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La historia de los cementerios 
judíos en Venezuela es tan larga 
como la de la presencia judía 
en el país, puesto que junto con 
el primer asentamiento surgió la 
necesidad de dar sepultura a 
los fallecidos, de acuerdo con 
las leyes y costumbres propias 
de este pueblo.  

El cementerio judío de Coro, es 
el más antiguo en el país y el 
más antiguo aun en uso en Tie-
rra Firme. Fue establecido en 
1832 por Joseph Curiel, uno de 
los primeros judíos de Coro 

Al cementerio judío de Coro le 
sigue en antigüedad el de Bar-
celona, estado Anzoátegui, es-
tablecido en 1875 por hebreos 
igualmente provenientes de 
Curazao y la isla de Santo To-
más. 

En Caracas, Una disposición del 
Cementerio General del Sur, 
propiedad de la nación, prohi-
bía la venta de lotes o parcelas 

a confesiones u organizaciones. 
El 5 de marzo de 1916 las fami-
lias Sabal y Coriat llevaron a su 
última morada a un pariente de 
ellos, Moisés J. Pilo en una par-
cela que, más tarde, formaría 
parte del lote de terreno que 
terminaría constituyéndose en el 
primer panteón judío de Cara-
cas. En 1960 la AIV compró un 
lote de terreno 3.000 m2 en el 
mismo Cementerio General del 
Sur en la parte alta del campo-
santo en su extremo sur.  

En 1980, al cumplir 50 años, la 
AIV compró un lote de 10.000 
m2, en el Cementerio Monu-
mental del Este, en el sector de 
La Guarita, al este de Caracas.  

La Unión Israelita de Caracas,  
institución que agrupa a los ju-
díos askenazíes, posee en la 
parte alta del Cementerio Ge-
neral del Sur un panteón confor-
mado por una serie de terrazas 
adquiridas entre 1937 y 1959, 
con más de 10.000 m2 . 

 

En 1993 la UIC adquirió una par-
cela de 15.000 m2 en las afueras 
del Cementerio Metropolitano 
Jardines del Cercado, en la en-
trada de Guarenas, estado Mi-
randa, al que se le dio el nom-
bre de Gan Menujá (jardín del 
descanso.  

Fue inaugurado en 1997, obra 
del arquitecto Isaac Meilijson y 
del Ingeniero Salomón Epel-
boim. Posee igualmente un mo-
numento a la memoria de las 
v í c t i m a s  d e  l a  S h o á 
(Holocausto), elaborado sobre 
un proyecto de Uri e Israel Ghel-
man. 

Nota Original: Alberto Moryusef 

Cementerios Judíos en Venezuela 

El Centro de Estudios Judeo-
Cristianos (CEJC) clausuró solem-
nemente su curso académico 
2025/2026 en un significativo 
acto celebrado en la parroquia 
de San Juan Crisóstomo de Ma-
drid. El encuentro sirvió no solo 
para realizar un balance del 
fructífero ciclo de conferencias 
recién concluido, sino también 
como un espacio de profunda 
reflexión teológica e institucional 
al cumplirse seis décadas de la 
promulgación de la declaración 
vaticana Nostra Aetate, un hito 
del Concilio Vaticano II que 
transformó de manera irreversi-
ble las relaciones entre la Iglesia 
católica y el pueblo judío. 

El beneficio directo que este tipo 
de foros reporta a la población 
judía en una atmósfera hostil 
radica en la desactivación siste-
mática de las narrativas de la 
exclusión. La conferencia magis-
tral impartida por el profesor 
Ángel Castaño, titulada "Para 

una reflexión teológica actual 
del patrimonio común judeo-
cristiano", propinó un desmonta-
je argumental definitivo a aque-
llos discursos extremistas que 
pretenden extirpar lo judío del 
entramado histórico, ético y fun-
dacional de la nación 

"El judaísmo no puede ser trata-
do simplemente como el ante-
cedente religioso del cristianis-
mo. Es una tradición viva con su 
propia historia, pensamiento y 
esperanza." 

En una España profundamente 
polarizada y marcada por una 
preocupante retórica antiisraelí, 
la activa participación comuni-
taria en la clausura del Centro 
de Estudios Judeo-Cristianos 
emerge como un muro de con-
tención civil y espiritual. 

La representación judía no acu-
dió al evento solo como una 
invitada pasiva a un monólogo 
eclesiástico, lo hizo en calidad 

de actor soberano que reclama 
su espacio inalienable en la es-
fera pública española. La parti-
cipación coordinada de Estrella 
Bengio, presidenta de la Comu-
nidad Judía de Madrid (CJM), y 
de Marina Echegaray, en nom-
bre de la Comunidad Judía Ma-
sortí Bet-El, proyectó una imagen 
de cohesión interna fundamen-
tal para tiempos de crisis. Las 
corrientes judías locales demos-
traron estar firmemente unidas y 
presentes allí donde se articulan 
las corrientes de pensamiento 
que permean en la sociedad 
civil. 

Ver nota original 

El Patrimonio común judeo-cristiano según Nostra Aetate  

https://bnaibrithvenezuela.org/bnai-brith-post/
https://bnaibrithvenezuela.org/bnai-brith-post-no-002
https://bnaibrithvenezuela.org/bnai-brith-post-no-003
https://bnaibrithvenezuela.org/bnai-brith-post-no-003
https://cementeriosjudiosaiv.org.ve/historia.html
https://enfoquejudio.es/el-cejc-clausura-su-curso-sobre-la-declaracion-nostra-aetate-reivindicando-el-patrimonio-comun/
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¿Cómo las mujeres judías salvaron el Mahjong? 

El Mahjong es un 
juego de mesa 
de estrategia, 
h a b i l i d a d  y 
cálculo para 
cuatro jugadores 
que nació en 
China. Aunque 
se juega con 
piezas rígidas 

llamadas fichas, su mecánica 
es muy similar a la de los juegos 
de cartas occidentales como 
el Rummy: el objetivo básico es 
robar y descartar fichas hasta 
formar combinaciones específi-
cas antes que los demás. 

El juego fue introducido en Es-
tados Unidos por Joseph Park 
Babcock y se volvió una moda 
pasajera para el público gene-
ral. Sin embargo, mientras el 
resto del país perdía el interés, 
la comunidad judía lo adoptó 
con fervor. 

En 1937, un grupo de mujeres 
judías en Nueva York fundó la 
National Mah Jongg League 
(NMJL) para estandarizar las 
reglas.  

 

Hasta el día de hoy, esta orga-
nización es la que dicta las 
"manos" oficiales cada año, y 
gran parte de sus ganancias se 
donan a caridad. 

Para las mujeres judías de clase 
media (muchas de ellas hijas 
de inmigrantes), el Mahjong 
era una forma de construir co-
munidad y redes de apoyo 
fuera del ámbito religioso tradi-
cional. 

Durante los años 40 y 50, mu-
chas familias judías veranea-
ban en el "Borscht Belt" (las 
montañas Catskill). Jugar no 
era solo ocio; las ligas de 
Mahjong recaudaban fondos 
para causas importantes, co-
mo el esfuerzo bélico en la Se-
gunda Guerra Mundial o la 
construcción de sinagogas. 

El Mahjong es una carrera. El 
objetivo es ser el primer juga-
dor en organizar sus fichas en 
una mano completa de 14 
fichas.  

Esta mano debe tener una es-
tructura muy específica  en 4 
grupos (de 3 fichas cada uno), 

y una pareja (dos fichas idénti-
cas, llamada el "ojo")  

Las Fichas (El Set de 144) se 
dividen en tres categorías prin-
cipales: Palos (Números): Bam-
búes, Caracteres y Círculos 
(del 1 al 9), Honores: Vientos 
(Norte, Sur, Este, Oeste) o Dra-
gones (Rojo, Verde, Blanco) y 
Bonos: Flores y Estaciones 
(fichas opcionales que dan 
puntos extra).  

Ayn Rand, famosa filósofa y 
escritora judía era una ávida 
jugadora de Mahjong y utiliza-
ba el juego para socializar en 
sus círculos intelectuales. 

 Es comprobable que Golda 
Meir estuvo inmersa en los 
círculos donde el Mahjong era 
ley. 

Antes de mudarse a lo que hoy 
es Israel, Golda vivió en Mil-
waukee, Estados Unidos duran-
te los años formativos del auge 
del Mahjong entre las mujeres 
judías. Ella era una mujer de su 
tiempo, trabajadora, líder co-
munitaria y muy social. 

 

Leo Rafael 
Reif nació en 
M a r a c a i b o , 
Venezuela. Es 
hijo de un 
m a t r i m o n i o 
judío origina-
rio de Europa 
del Este que 
emigró en la 
década de 

1930 a causa del ascenso del 
nazismo y el antisemitismo, lo-
grando llegar a Venezuela tras 
un largo periplo. Debido a esto, 
en el hogar de los Reif en Mara-
caibo se inculcó con mucha 
fuerza la idea de que el conoci-
miento, la educación y los valo-
res personales son lo único que 
nadie te puede quitar, una 
mentalidad muy arraiga en las 
familias de refugiados. En su 
hogar se hablaba tanto espa-
ñol como Yidish.   

Se graduó como Ingeniero Eléc-
trico en la Universidad de Cara-
bobo en 1973 y posteriormente 
trabajó como profesor en la 
Universidad Simón Bolívar en 
Caracas.  

Cuando Reif terminó su carrera 
en la Universidad de Carabobo, 
su deseo era seguir estudiando. 
Provenía de una familia de re-
cursos muy limitados (su padre 
era fotógrafo y costaba mucho 
sacar adelante el hogar), pero 
gracias a su excelente desem-
peño académico obtuvo apo-
yo en Venezuela para hacer su 
postgrado en Stanford.   

En MIT, se unió originalmente al 
Departamento EECS (Electrical 
Engineering and Computer 
Science) de la Escuela de Inge-
niería del MIT (Massachussets 
School of Engineering). 

 

Su área de especialización e 
investigación se centró en los 
microchips y semiconductores 
(específicamente en la tecnolo-
gía de películas delgadas y la 
fabricación de circuitos integra-
dos tridimensionales). En 1980, 
escaló posiciones dentro de la 
institución hasta convertirse en 
su 17.º presidente (rector), car-
go que ejerció entre 2012 y 
2022.   

Esa empatía por los estudiantes 
extranjeros y las minorías —
moldeada por su propia expe-
riencia como hijo de inmigran-
tes en Venezuela y luego como 
inmigrante él mismo en EE. UU.
— se convirtió en el sello de su 
gestión en el MIT, donde siem-
pre defendió el acceso univer-
sal a la educación y la diversi-
dad cultural en las aulas  

 

Leo Rafael Reif Rector de MIT 

https://www.nmidigital.com
https://www.enlacejudio.com/
https://www.aurora-israel.co.il/
https://www.instagram.com/fuentelatina/
https://www.instagram.com/comunidadesplus/
https://www.instagram.com/sissi.emperatriz_/
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Latkes: Historia y tradición 

Qué celebramos en Shavuot 

Los latkes son una especie 

de tortitas o panquecas fri-

tas, crujientes por fuera y 

tiernas por dentro, emble-

máticos de la cocina judía 

askenazí (tradición de Euro-

pa Central y Oriental). 

España expulsó a los judíos 

de Sicilia en 1492, refugián-

dose los exiliados en el norte 

del país transalpino. En Italia, 

los primeros latkes se hacían 

con queso ricotta frito. Se 

consumían para honrar la 

historia de Judith, una heroí-

na judía que, según la tradi-

ción, alimentó con queso 

salado a un general enemi-

go para darle sed, hacer 

que bebiera vino, se queda-

ra dormido y así poder ven-

cerlo.  

La evolución final se daría a 

partir del siglo XIX, cuando la 

papa ya estaba asentada 

en Europa como alimento 

básico de gran parte de la 

población más humilde. 

Sencillamente, no había otra 

cosa que comer. Los judíos 

que emigraron llevaron sus 

tradiciones a América y el 

resto del mundo, donde el 

latke como se conoce hoy 

terminó adquiriendo su for-

ma definitiva, ahora frito en 

aceite de oliva. 

Hay dos posiciones enfrenta-

das sobre cómo debe ser el 

latke perfecto; Puede ser 

muy dorado, fino de forma 

irregular y crujiente o puede 

ser más grueso, con forma 

redondeada, crujiente por 

fuera pero con un interior 

más cremoso.  

En cualquier caso, los ingre-

dientes fundamentales de 

un latke básico son papas 

ralladas y escurridas, cebolla 

o ajo, Cebolla, aunque se 

puede cambiar o mezclar 

por otros vegetales y huevo 

con harina de trigo como 

aglutinante. Se deben freir 

en abundante aceite sin 

llenar la sartén para que no 

baje la temperatura. 

Próximas Actividades 
Ciclo Filósofos Judíos 

Daniel Boyarín 
Diáspora e identidad 

Miércoles 27/05/2026 

Seminario de Cultura Judía 
Dr. José Toro Hardy Geopolítica  
cómo influye en nuestras vidas  

Jueves 28/05/2026 

  

El Rabino Hillel Levinson, nos explica 
cómo a pesar de la simpleza de la 
celebración de Shavuot, representa la 
liberación espiritual del pueblo judío.  

Video de la conferencia 

 

http://www.bnaibrithvenezuela.org
https://instagram.com/bnaibrithven/
https://www.youtube.com/@BnaiBrithVenezuela
https://wa.link/twk77y
https://bnaibrithvenezuela.org/la-migracion-judia-en-la-voz-de-soledad-morillo-belloso/

